- COLLEZIONI/COLLECTIONS

PLACE >

10 — _ BE

Piazza Alighiero Boetti
Galleria1/ Gallery 1



Il rapporto delluomo con I'habitat, il luogo in cui vive, & da sempre al centro della riflessione
dell'arte e dell'architettura sin dal suo manifestarsi e ancor prima della loro definizione

in quanto discipline. L'esigenza delluomo di proteggersi, di ripararsi, di difendersi, di celarsi,
ha determinato le forme del suo habitat, dello spazio in cui vive, dalla casa alla citta,

dalla caverna al paesaggio. L’habitat, 'ambiente in cui i nostri corpi si muovono, lo spazio

che ci circonda, le condizioni esterne che permettono l'insediamento e lo sviluppo della vita
sono dunque da sempre al centro della riflessione artistica, in quanto rappresentazione,

e architettonica, in quanto materia prima. Per entrambe & esigenza esistenziale e primaria
per il nostro rapporto con il mondo, il nostro essere nel mondo, The Place to Be. In questo
nuovo allestimento delle collezioni di arte e architettura, che si apre con un'immersione tra
materiali d’archivio degli Incontri Internazionali d’Arte, che tratteggiano un‘altra faccia
dellintervento artistico, & proposto, nella Galleria 1, un percorso non cronologico attraverso
opere d’arte che, in stretto dialogo con lo spazio espositivo, hanno riflettuto e reagito

su nodi critici e tematici del rapporto con lo spazio. Mentre I'architettura, attraverso i progetti
presentati, si apre a relazioni e riflessioni su varie scale dallo spazio immediatamente
prossimo alluomo — la casa che abita —, alle sue forme e dinamiche di vita collettiva — la
citta che vive —, al rapporto con la natura circostante — il territorio che struttura e attraversa.
Due isole dedicate al tema della grande infrastruttura a scala urbana e territoriale
contribuiscono dunque a fare del percorso espositivo un attraversamento di diversi paesaggi
umani, urbani, naturali; intimi o sovraffollati; fisici o mentali. Un’esperienza che prosegue
nella Galleria 2, riducendo progressivamente la scala attraverso cui leggere la relazione
uomo/habitat con opere che declinano il tema dello spazio — artistico e architettonico —

in quello della citta e in quello della casa.

The relationship man has with his habitat, namely the place where he lives, has always been
the focus of art and architecture ever since it first became evident, even before these
disciplines became such. People have always needed to protect, shelter, safeguard, and hide
themselves and the place where they live, their homes, cities, caves, and the landscape.

The habitat, the environment where our bodies move, the space surrounding them,

the external conditions enabling the settling and development of peoples have always been
at the core of any artistic (as art is used for representational purposes) and architectural
reflection (as architecture is the basis of our habitat). Our relationship with the world, namely
the way we live in The Place to Be, is the fundamental pillar of both disciplines. This new
set-up of art and architectural collections starts with an immersive experience in the archive
material of the Incontri Internazionali d’Arte, which depicts another way of understanding
art. Gallery 1 contains a non-chronological path through pieces of art which have reflected
upon critical and thematical points of our relationship with space through their deep
connection with the exhibition space. On the other hand, the displayed projects see
architecture open to diverse relationships with and reflections on the space surrounding
humans — namely their houses — its shapes and collective dynamics — the cities where
they live — and its relationship with nature — the land they reshape and pass through.

Two islands dedicated to the topic of urban — and territory — scale infrastructures thus
enable the exhibition to be a path among different human, urban, intimate, overcrowded,
physical, and material landscapes. This experience continues in Gallery 2, thereby
progressively reducing the scale whereby to understand the man/habitat relationship with
works projecting the topic of space — both artistic and architectural — onto that of cities
and homes.




Mircea Cantor, Anima, 2012

foto / photo Giorgio Benni

courtesy Galleria Magazzino, Roma
e/ and lartista / the artist

Ugo Rondinone, Winter Moon, 2012
courtesy l'artista / the artist
e/ and Gladstone Gallery, New York, Brussels

Mario Merz, Senza titolo (Triplo igloo), 1984-2002
foto / photo Patrizia Tocci

Gianfranco Baruchello, Piccolo sistema, 2012-2013
donazione / donation by Gianfranco Baruchello
e/ and Carla Subrizi Baruchello
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Rossella Biscotti, Il Processo, 2010
foto / photo Sebastiano Luciano
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Letizia Battaglia, Via Pindemonte, Ospedale Psichiatrico. Palermo, 1983-2016

Sergio Musmeci, Progetto per un ponte sullo Stretto di Messina, 1969



CONVERSAZIONI DAUTORE
aprile / April - dicembre / December 2017

Un ciclo di incontri con i protagonisti delle collezioni

del MAXXI per raccontare, attraverso il dialogo con
studiosi, curatori, docenti e critici di arte e architettura,
i processi compositivi e poetici di cui si nutrono

le opere e i progetti dei grandi autori internazionali.

A round of meetings with the protagonists of the
MAXXI Collections. An occasion to investigate, through
the dialogue with researchers, curators, academics
and critics, the creative and poetical processes behind
the works of the greatest international artists.

Tra gli ospiti / Featuring:
llya & Emilia Kabakov, Yona Friedman, Allora e Calzadilla,
Bruna Esposito, Tomas Saraceno, Paolo Portoghesi

LE STORIE DEL DESIGN
ottobre / October - novembre / November 2017

Dopo il successo ottenuto lo scorso autunno con le Storie
del Design, parte un nuovo ciclo dedicato al racconto
delle vicende di una delle discipline piu ramificate e plurali
della nostra contemporaneita. Nuovamente la parola
verra data ai protagonisti — designer, critici e imprenditori
— che hanno segnato negli ultimi cinquant’anni la storia
del progetto di design nel nostro paese e nel resto del
mondo. / After the success of the last edition, Le storie
del design returns, with the history of one of the most
branched disciplines of the contemporary moment.

The meetings will feature the protagonists — designers,
critics and managers — that have marked the last fifty
years of the design history both in Italy and in the rest of
the world.

OBIETTIVO ARCHITETTURA

Il rapporto simbiotico tra un'architettura, il suo
progettista e il fotografo: alcuni casi italiani /

The symbiotic relationship between an architecture,
its creator and a photographer

ottobre / October - dicembre / December 2017

Un’indagine sul rapporto simbiotico tra un’architettura,
il suo progettista e il fotografo che I'ha ritratta.

Un ciclo di incontri con la collaborazione del Consiglio
Nazionale Architetti (CNAPPC) pensato per mettere

in conversazione alcuni tra i piu interessanti architetti
e fotografi italiani contemporanei. / An investigation

on the symbiotic relationship between an architecture,
its creator and a photographer. A round of meetings
with the collaboration of Consiglio Nazionale Architetti
(CNAPPC) that will start a dialogue between some

of the most interesting contemporary Italian architects
and a photographers.

MAXXIIN FAMIGLIA

Sabato / Saturday 20 maggio / May, 16.30
Sabato / Saturday 27 maggio / May, 16.30

Laboratorio per famiglie con bambini dai 5 ai 10 anni

sul nuovo riallestimento della collezione del MAXXI,

The place to be [ Family workshop with children aged
from 5 to 10 on the new display of MAXXI permanent
collection, The place to be.

Un laboratorio per tutta la famiglia per scoprire, con

i nostri educatori, l'arte contemporanea divertendosi! /
A family workshop to discover contemporary art having
fun together with our educators!

Attivita gratuita grazie a MINI e BNL Gruppo BNP Paribas, previo
acquisto del biglietto d’ingresso ridotto per I'adulto accompagnatore.
Prenotazione obbligatoria e acquisto al numero 3386419518 — dal
lunedi al venerdi dalle 9.30 alle 13.00 o via mail a edumaxxi@
fondazionemaxxi.it — entro il venerdi precedente alle ore 13.00 /
Free activity made possible by MINI and BNL Gruppo BNP Paribas
upon purchasing the reduced-price ticket for the accompanying adult.
Reservation required. Book and buy your ticket by calling the

+39 3386419518 number — from Monday to Friday, from 9.30 a.m. to
100 p.m. or by sendling an email to edumaxxi@fondazionemaxxi.it —
before 1.00 p.m. the previous Friday.

LET'S PLAY WITH CONTEMPORARY ART!

Domenica / Sunday 14 maggio / May, 11.30
Domenica / Sunday 28 maggio / May, 11.30
(riservato dipendenti BNL)

Laboratorio in inglese per famiglie con bambini

dai 6 ai 10 anni sul nuovo riallestimento della collezione
del MAXXI, The place to be /| Family workshop with
children aged from 6 to 10 on the new display of MAXXI
permanent collection, The place to be.

Un laboratorio con educatori madrelingua, per imparare
l'inglese attraverso 'arte contemporanea divertendosil /
A workshop carried out by native educator to

learn English trough contemporary art having fun!

Attivita gratuita grazie a BNL Gruppo BNP Paribas, previo acquisto
del biglietto d’ingresso ridotto per l'adulto accompagnatore.
Prenotazione obbligatoria al numero 3386419518 — dal lunedi al
venerdi dalle 9.30 alle 13.00 o via mail a edumaxxi@fondazionemaxxi.it
— entro il venerdi precedente alle ore 13.00 /

Free activity made possible by BNL, PNB Paribas Group upon
purchasing the reduced-price ticket for the accompanying adult.
Reservation required. Book and buy your ticket by calling the
3386419518 number — from Monday to Friday, from 9.30 a.m. to
100 p.m. or by sendling an email to edumaxxi@fondazionemaxxi.it
before 1.00 p.m. the previous Friday

NARRAZIONI DA MUSEO A MUSEO /
NARRATIVES FROM MUSEUM TO MUSEUM

Narrazioni da Museo a Museo € un progetto ideato
dall'ufficio Public Engagement, giunto alla sua quarta
edizione, che coinvolge una rete di musei e associazioni
del territorio romano, con l'obiettivo di valorizzare

il ruolo sociale del patrimonio culturale. Le opere della
collezione permanente del MAXXI sono selezionate

e collegate alle opere delle istituzioni partner, per essere
poi “adottate” da un pubblico non specializzato, persone
anziane, migranti, con disabilita invitate a condividere
ricordi e impressioni che I'esperienza dell'arte evoca.
Narratives from Museum to Museum is a project devised
by the Public Engagement office, which has reached

its 4th year. It involves a network of Roman museums and
associations in order to enhance the social role of
cultural heritage. Artworks from the permanent MAXXI
collection are selected and linked to the works of partner
institutions and then “adopted” by a non-specialist
audience which includes elderly, migrant and disabled
people and is invited to share the memories and feelings
which Art evokes.

Per maggiori informazioni / For further information
publicengagement@fondazionemaxxi.it



FONDAZIONE MAXXI
Museo nazionale delle arti
del XXl secolo

Presidente / President
Giovanna Melandri

Consiglio di amministrazione
Admnistrative Board
Caterina Cardona

Patrizia Grieco

Beatrice Trussardi

Monique Veaute

Collegio dei revisori dei conti
Board of Audiitors

Claudia Colaiacomo
Andrea Parenti

Antonio Venturini

Direttore artistico
Atrtistic Director
Hou Hanru

Segretario generale
Executive Director
Pietro Barrera

Direttore / Director

DIPARTIMENTO MAXXI ARCHITETTURA
Museo nazionale di architettura

Margherita Guccione

Direttore / Director

DIPARTIMENTO MAXXI ARTE

Museo nazionale di arte contemporanea
Bartolomeo Pietromarchi

COLLEZIONI PERMANENTI
PERMANENT COLLECTIONS

THE PLACE TO BE

Dal 6 maggio 2017
From May 6, 2017

A curadi/ Curated by
Margherita Guccione
Bartolomeo Pietromarchi

Team curatoriale e di ricerca /

Curatorial and research team

Laura Felci, Luigia Lonardelli, Elena Tinacci,
Monia Trombetta, Simona Antonacci,

llenia D'Ascoli, Carla Zhara Buda

Coordinamento tecnico

e progettazione / Technical
Coordinator and Design
Dolores Lettieri

Conservazione e registrar
architettura / Conservation and
Registrar architettura

Monica Pignatti Morano

Ricerche d’archivio architettura /
Archive Researches
Viviana Vignoli

Restauratori architettura /
Restores architettura
Serena Zuliani

Conservazione e registrar arte /
Conservation and Registrar arte
Alessandra Barbuto

Simona Brunetti

Roberta Magagnini

con/ with Flavia Parisi

Restauratori arte / Restores arte
Fabiana Cangia
Francesca Graziosi

Coordinamento illuminotecnico /
Lighting Coordination
Paola Mastracci

Accessibilita e Sicurezza /
Accessibility and Safety
Elisabetta Virdia

Eventi di approfondimento /
Sides Events
Irene de Vico Fallani

Documentazione fotografica
e video / Photographic

and video documentation
Giulia Pedace

Public Engagement
Stefania Vannini

Educazione / Education
Sofia Bilotta

Giovanna Cozzi

Marta Morelli

Stefania Napolitano

Comunicazione, stampa e web /
Communication Area, Press office, Web
Marco Sappino

Beatrice Fabbretti

Prisca Cupellini

Annalisa Inzana

Cecilia Fiorenza

Stefano Gobbi

Giulia Chiapparelli

Eventi/ Events
Paolo Le Grazie
Leandro Banchetti
Andree Cristini
Viola Porfirio

Marketing, sviluppo e membership /
Marketing, Development and Membership
Maria Carolina Profilo

Alessandro Bianchi

Chiara Calabresi

Cristiana Guillot

Giulia Zappone

Realizzazione allestimento /
Exhibition set-up
ArticolArte

HANDLE

Artigiana Design

Progetto grafico / Graphic design
Etaoin Shrdlu Studio

Produzione grafica /
Graphic production
Pubblilaser
Graficakreativa.com
Tipografia Cimer

Audiovideo / Audio Visual
Manga Soc. Coop

Handling e Trasporti /
Handling and Transport
Butterfly Transport
CALLIOPE

Expotrans

Restart

Spazio Scenico

Restauri opera d'architettura /
Architecture restauration works
Brunella Graziani

Lucilla Monardi

Cornici/ Frames
Passepartout Persia

Traduzioni/ Translantions
Valentina Moriconi
Matteo Bugiolacchi

Pina Le Donne

Impianti / Wiring
Na.Gest
Sater 4 Show

Assicurazione / Insurance
Willis Towers Watson

Si ringraziano tutti coloro che con prestiti,
comodati, donazioni hanno contribuito
aThe Place to Be / Thanks to all those
who contributed to The Place to Be
exhibition with free loans and donations
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Martedi - Venerdi e prima domenica
del mese / Tuesday - Friday
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Coni il contributo di/ With the contribution of

R Rome
University
F A of Fine Arts

MAXXI Museo nazionale delle arti del XXl secolo
via Guido Reni, 4A, Roma | fondazionemaxxi.it
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